
Návod k použití: LED saunové osvětlení 

NÁVOD K INSTALACI:

• Před instalací saunového světla (obr. A) očistěte povrch stěny.
• Vložte šroub (obr. E) do otvoru v držáku (obr. D) a poté jej utáhněte do stěny.
• Vložte trubici (obr. A) do držáku (obr. D)
• Připojte adaptér (obr.C), řadič (obr. B) a trubici (obr. A) čtyři trubice.
• Zasuňte adaptér (obr. C) do zásuvky.
• Pomocí dálkového ovladače změňte barvu, jas nebo rychlost. 

TECHNICKÉ SPECIFIKACE:

• Vstup: 220-240V AC, 50/60Hz, výstup: 12V, 3A
• Max. výkon: 20W (4x LED trubice)
• Odolné do 100 stupňů
• RGB + 6500K
• Krytí IP65

PŘÍSLUŠENSTVÍ:

• 8x držák (obr. D)
• 8x šroub (obr. E)
• 1x dálkový ovládač

Prohlášení o shodě CE tímto společnost Muller-Licht internatioanal GmbH 
prohlašuje, že instalované rádiové zařízení je v souladu se směrnicí 2014/53/EU. 
Úplné znění prohlášení o shodě EU je k dispozici na následující internetové 
adrese: https://mueller-licht.de/ke

Staré spotřebiče se nesmí likvidovat s běžným domovním odpadem. V souladu se 
směrnicí 2012/19/EU musí být zařízení na konci své životnosti řádně zlikvidováno. 
Recyklovatelné materiály obsažené v zařízení se recyklují a zabraňuje se 
znečištění životního prostředí. Staré zařízení odevzdejte zdarma na sběrném 
místě elektroodpadu nebo recyklačním dvoře.

Před likvidací vyjměte baterie ze zařízení a zlikvidujte ji odděleně. Baterie a 
akumulátory by se neměly likvidovat s domovním odpadem. Každý spotřebitel je 
ze zákona povinen odevzdat baterie a akumulátory na sběrném místě ve své obci.

Tento výrobek obsahuje světelný zdroj energetické účinnosti F



Návod na použitie: LED saunové osvetlenie

NÁVOD NA INŠTALÁCIU:

• Pred inštaláciou saunového svetla (obr. A) očistite povrch steny.
• Vložte skrutku (obr. E) do otvoru v držiaku (obr. D) a potom ju utiahnite do steny.
• Vložte trubicu (obr. A) do držiaka (obr. D)
• Pripojte adaptér (obr. C), radič (obr. B) a trubicu (obr. A) štyri trubice.
• Zasuňte adaptér (obr. C) do zásuvky.
• Pomocou diaľkového ovládača zmeňte farbu, jas alebo rýchlosť.  

TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE:

• Vstup: 220-240V AC, 50/60Hz, výstup: 12V, 3A
• Max. výkon: 20W (4x LED trubica)
• Odolné do 100 stupňov
• RGB + 6500K
• Krytie IP65 

PRÍSLUŠENSTVO:

• 8x držiak (obr. D)
• 8x skrutka (obr. E)
• 1x diaľkový ovládač 

Vyhlásenie o zhode CE týmto spoločnosťou Muller-Licht internatioanal GmbH 
vyhlasuje, že inštalované rádiové zariadenie je v súlade so smernicou 2014/53/
EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na nasledujúcej 
internetovej adrese: https://mueller-licht.de/ke

Staré spotrebiče sa nesmú likvidovať s bežným domovým odpadom. V súlade so 
smernicou 2012/19/EÚ musí byť zariadenie na konci svojej životnosti riadne 
zlikvidované. Recyklovateľné materiály obsiahnuté v zariadení sa recyklujú a 
zabraňuje sa znečisteniu životného prostredia. Staré zariadenie odovzdajte 
zadarmo na zbernom mieste elektroodpadu alebo recyklačnom dvore.

Pred likvidáciou vyberte batérie zo zariadenia a zlikvidujte ju oddelene. Batérie a 
akumulátory by sa nemali likvidovať s domovým odpadom. Každý spotrebiteľ je zo 
zákona povinný odovzdať batérie a akumulátory na zbernom mieste vo svojej obci.

Tento výrobok obsahuje svetelný zdroj energetickej účinnosti F



Használati utasítás: LED szaunavilágítás

TELEPÍTÉSI UTASÍTÁSOK:

• A szaunalámpa (A. ábra) felszerelése előtt tisztítsa meg a falfelületet.
• Helyezze be a csavart (E ábra) a konzol furatába (D ábra), majd húzza meg 

a falban.
• Helyezze be a csövet (A. ábra) a tartóba (D. ábra)
• Csatlakoztassa az adaptert (C. ábra), a vezérlőt (B. ábra) és a csövet (A. 

ábra) a négy csőhöz.
• Helyezze be az adaptert (C. ábra) a foglalatba.
• A távirányítóval módosíthatja a színt, a fényerőt vagy a sebességet. 

MŰSZAKI ELŐÍRÁSOK:

• Bemenet: 220-240V AC, 50/60Hz, kimenet: 12V, 3A
• Max. teljesítmény: 20W (4x LED cső)
• Ellenáll 100 foknak
• RGB + 6500K
• Védettség IP65 

KIEGÉSZÍTŐK:

• 8 db konzol (D. ábra)
• 8 db csavar (E. ábra)
• 1 db távirányító

CE megfelelőségi nyilatkozat A Muller-Licht International GmbH ezennel kijelenti, 
hogy a telepített rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU 
megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a következő internetcímen érhető el: 
https://mueller-licht.de/ke

A régi készülékeket tilos a háztartási hulladékkal együtt kidobni. A 2012/19/EU 
irányelvnek megfelelően a készüléket élettartama végén megfelelően 
ártalmatlanítani kell. A készülékben található újrahasznosítható anyagok 
újrahasznosíthatók, és így megelőzhető a környezetszennyezés. Kérjük, régi 
készülékét ingyenesen adja le egy elektromos és elektronikus hulladékgyűjtő 
helyen vagy egy újrahasznosító udvarban.

Ártalmatlanítás előtt vegye ki az elemeket a készülékből, és külön ártalmatlanítsa 
azokat. Az elemeket és akkumulátorokat tilos a háztartási hulladékkal együtt 
kidobni. Minden fogyasztó törvényileg köteles leadni az elemeket és 
akkumulátorokat a településén található gyűjtőhelyen.

Ez a termék F energiahatékonyságú fényforrást tartalmaz.



Instrukcja obsługi: Oświetlenie sauny LED

INSTRUKCJA INSTALACJI:

• Przed zainstalowaniem oświetlenia sauny (rys. A) należy oczyścić powierzchnię 
ściany.

• Włóż śrubę (rys. E) do otworu w uchwycie (rys. D), a następnie dokręć ją do 
ściany.

• Włóż rurkę (rys. A) do uchwytu (rys. D).
• Podłącz adapter (rys. C), kontroler (rys. B) i rurkę (rys. A) do czterech rurek.
• Włóż adapter (rys. C) do gniazda.
• Za pomocą pilota możesz zmieniać kolor, jasność i prędkość.  

DANE TECHNICZNE:

• Wejście: 220-240 V AC, 50/60 Hz, wyjście: 12 V, 3 A
• Moc maksymalna: 20W (4 świetlówki LED)
• Odporny na 100 stopni
• RGB + 6500K
• Ochrona IP65 

AKCESORIA:

• 8x uchwyt (rys. D)
• 8x śruba (rys. E)
• 1x pilot zdalnego sterowania

Deklaracja zgodności CE Firma Muller-Licht International GmbH niniejszym 
oświadcza, że   zainstalowane urządzenie radiowe jest zgodne z dyrektywą 
2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym 
adresem internetowym: https://mueller-licht.de/ke

Starych urządzeń nie należy wyrzucać wraz ze zwykłymi odpadami domowymi. 
Zgodnie z Dyrektywą 2012/19/UE, urządzenie należy poddać odpowiedniej 
utylizacji po zakończeniu jego użytkowania. Materiały nadające się do recyklingu, 
które znajdują się w urządzeniu, są poddawane recyklingowi, co zapobiega 
zanieczyszczeniu środowiska. Prosimy o bezpłatny zwrot zużytego urządzenia do 
punktu zbiórki odpadów elektrycznych i elektronicznych lub do punktu recyklingu.

Przed utylizacją należy wyjąć baterie z urządzenia i zutylizować je oddzielnie. 
Baterii i akumulatorów nie należy wyrzucać razem z odpadami domowymi. Każdy 
konsument jest prawnie zobowiązany do oddania baterii i akumulatorów do punktu 
zbiórki odpadów w swojej gminie.

Ten produkt zawiera źródło światła o efektywności energetycznej F



13cm

RGB přepínač
RGB prepínač
RGB kapcsoló
Przełącznik RGB

RGB kruh
RGB kruh
RGB kör
Koło RGB

Režim RGB
Režim RGB
RGB mód
Tryb RGB

Rychlost RGB -
Rýchlosť RGB -
RGB sebesség -
Prędkość RGB -

Tlačítko ZAP/VYP
Tlačidlo ZAP/VYP
ON/OFF gomb
Przycisk WŁ./WYŁ.

Studená bílá
Studená biela
Hideg fehér
Chłodna biel

Studená bílá -
Studená biela -
Hideg fehér -
Chłodna biel -

Rychlost RGB +
Rýchlosť RGB +
RGB sebesség +
Prędkość RGB +

Studená bílá +
Studená biela +
Hideg fehér +
Chłodna biel +

SCHÉMA ZAPOJENÍ / SCHÉMA ZAPOJENIA 
 BEKÖTÉSI RAJZ / SCHEMAT OKABLOWANIA
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